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628721-2026 - Concurso

Alemanha — Outras obras de instalagao eléctrica — SV-MBR-260910-002 - USV-Projekt -
Erneuerung Fernmeldestromversorgung_Paket_3B, Gebaudeautomation

OJ S 176/2026 11/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadtwerke Munchen GmbH
Correio eletrénico: Rasch.Felix@swm.de
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: SV-MBR-260910-002 - USV-Projekt - Erneuerung
Fernmeldestromversorgung_Paket 3B, Gebaudeautomation
Descrigao: USV-Projekt - Erneuerung Fernmeldestromversorgung_Paket_3B,
Gebaudeautomation
Identificador do procedimento: e3ec0393-a4e4-4269-b8e1-45e4e531db57
Identificador interno: SV-MBR-260910-002
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45317000 Outras obras de instalagao eléctrica

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Die Einreichung der Angebote erfolgt elektronisch in Textform tber
das Lieferantenportal der SWM. Schriftliche Angebote sind ausgeschlossen. Fir das
Vergabeverfahren werden die Vergabeunterlagen unter https://www.swm.de/einkauf
/bekanntmachungen zum freien Download zur Verfiugung gestellt. Der freie Download dient
jedoch nur einer ersten Ansicht der Vergabeunterlagen. Voraussetzung fir die elektronische
Einreichung der Angebote ist eine Freischaltung der Vergabeunterlagen im Lieferantenportal.
Diese ist mit Angabe der Referenznummer nach einem System-Login Uber das Portal
anzufordern. Erst nach Freischaltung werden teilnehmende Unternehmen wahrend der
Angebotsfrist auch (iber etwaige Anderungen an den Vergabeunterlagen oder Antworten auf
Bieterfragen aktiv durch den Auftraggeber informiert. FUr einen System-Login ist
gegebenenfalls eine Erstregistrierung unter der 0.g. URL zum Erhalt eines
passwortgeschutzten Zugangs erforderlich. Bei Bildung einer Bietergemeinschaft:
Bietergemeinschaftserklarung mit Benennung samtlicher Mitglieder, welche im Falle der
Auftragserteilung eine Arbeitsgemeinschaft bilden und gesamtschuldnerisch haften werden
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sowie Benennung des bevollmachtigten Vertreters, welcher die Bietergemeinschaft
rechtsverbindlich vertritt;

Base juridica:

Diretiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Falta profissional grave: Erklarung des Unternehmens, dass vergaberechtliche
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123 und 124 GWB nicht vorliegen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: SV-MBR-260910-002 - USV-Projekt - Erneuerung
Fernmeldestromversorgung_Paket 3B, Gebaudeautomation
Descricao: Fur die USV- und SiBelraume jeweils wird eine Grundluftung bereitgestellt, um
damit dann alle Stofflasten gezielt abzufiihren und den erforderlichen Mindestluftwechsel auch
immer sicherzustellen. Zur Abfihrung der Warmelasten wird die Luft aus dem Gleisbereich
aus zur Kuihlung herangezogen. Die Regelung erfolgt temperaturabhangig und stufenlos
zwischen der Grund- und Spitzenluftung.
Identificador interno: SV-MBR-260910-002

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45317000 Outras obras de instalagao eléctrica
Opcoes:
Descricdo das opgoes: Instandhaltung der zu errichtenden Anlagen wahrend der
Verjahrungsfrist fur Mangelanspriche.

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 22/03/2027
Data de fim da duracao: 02/07/2027

5.1.4. Renovagao
Renovagbdes maximas: O

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratagao estratégica
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Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante
Descricao do critério de selegao: Nachweis der Eintragung in einem Berufsregister mittels
Kopie der Eintragung im Berufsregister (Handwerksrolle bzw. Industrie- und Handelskammer).

Critério: Faturamento anual especifico

Descricao do critério de selegao: Kriterium Umsatz bei vergleichbaren Leistungen: Erklarung
Uber den Umsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen. Die aufgestellte Forderung stellt keine
Mindestanforderung im Hinblick auf die Dauer der Geschaftstatigkeit dar;

Critério: Média anual de méao de obra

Descricao do critério de selegao: Kriterium Personelle Ausstattung: Erklarung Uber die Zahl
der in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte des Unternehmens, gegliedert nach Lohngruppen bzw. Qualifikationen mit
gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal. Die aufgestellte Forderung stellt
keine Mindestanforderung im Hinblick auf die Dauer der Geschéftstatigkeit dar;

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descricao do critério de selegao: Kriterium Referenzen: Angabe von Referenzen Gber
vergleichbare Leistungen die in den letzten bis zu 5 abgeschlossenen Kalenderjahren oder im
aktuellen Jahr vor dem Schlusstermin zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
ausgefuhrt und fertiggestellt (= abgenommen) wurden. Hinsichtlich der Vergleichbarkeit wird
auf die Kurzbeschreibung des Auftrags sowie die Vergabeunterlagen verwiesen. Die
Referenzangaben beziehen sich auf folgende Aspekte: Art und Umfang der erbrachten
Leistungen mit Angaben zur Auftragssumme und zum Ausfiihrungszeitraum; Kriterium
auftragsspezifische Einzelnachweise: Vorlage nachfolgender auftragsspezifischer Angaben,
Erklarungen oder Nachweise (in Kopie) Eigenerklarung zum Thema Umgang mit
Wasserstoffanreicherungen

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Descricao: Gewichtung: 100 %

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condic¢oes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
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Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Descricao da garantia financeira: Gemaf Vergabeunterlagen

Prazo para a recec¢ao das propostas: 19/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 61 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Gemal Vergabeunterlagen

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 19/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: Stadtwerke Munchen GmbH, Einkauf Bau- und Ingenieurleistungen, Emmy-Noether-
StralRe 2, D-80992 Miinchen

Informagées adicionais: Bei der Offnung der Angebote diirfen Bieter und lhre
Bevollmachtigten nicht anwesend sein. Eine Bekanntgabe der Angebotspreise erfolgt nicht.
Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Bietergemeinschaften haften
gesamtschuldnerisch. Unternehmen kdnnen sich im Hinblick auf die erforderliche
wirtschaftliche und finanzielle sowie die technische und berufliche Leistungsfahigkeit auf die
Kapazitaten anderer Unternehmen stitzen (Eignungsleihe). Nimmt ein Unternehmen fur die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitadten anderer Unternehmen in
Anspruch, so haften diese Unternehmen im Fall der Auftragsvergabe gemeinsam fur die
Auftragsausfihrung. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer Unternehmen fur die
berufliche Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- und Befahigungsnachweise oder die
einschlagige berufliche Erfahrung ist nur moglich, wenn diese anderen Unternehmen zugleich
die (Teil)-Leistungen als Unterauftrag ausflhren, fur die diese Kapazitaten bendétigt werden.
Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.
Condigdes financeiras: Gemal Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Sudbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag
ist zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168
Abs. 2 Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Kalendertage nach Absendung
(elektronisch oder per Fax) der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung (§ 134 GWB). Die
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Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass der Antragsteller die geltend
gemachten VergabeverstoRe, soweit diese vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt
wurden, innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen, soweit die VergabeverstdRe aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung, VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe,
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt hat (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 - 3 GWB).

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Stadtwerke Munchen GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0000
Nome oficial: Stadtwerke Minchen GmbH
Numero de registo: DE812500229
Departamento: Einkauf Hochbau & Verkehrswege
Enderecgo postal: Emmy-Noether-Stralde 2
Cidade: Munchen
Caodigo postal: 80992
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Felix Rasch
Correio eletrénico: Rasch.Felix@swm.de
Telefone: +49 89 2361-4685
Endereco Internet: https://www.swm.de
Perfil do adquirente: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Stdbayern
Numero de registo: DE811335517
Endereco postal: Maximiliansstralle 39
Cidade: Munchen
Caodigo postal: 80538
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 89 2176-2411
Endereco Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber _uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammersuedbayern/ index.html
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
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Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: 96b37c28-72f1-4790-b4d2-a22b25235796 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 10/09/2026 12:11:43 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 628721-2026

N.° de edigcéo do JO S: 176/2026

Data de publicacao: 11/09/2026
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